ЛЕКСИКОЛОГИЯ БУЕНЧА АЛГАН БЕЛЕМНӘРНЕ ҮЗЛЕГЕҢНӘН ТИКШЕРҮ
ҺӘМ МӨСТӘКЫЙЛЬ ЭШКӘ ӘЗЕРЛӘНҮ ӨЧЕН БИРЕМНӘР
I ВАРИАНТ

1. Ат  сүзе, исем сүзенең синонимы буларак, нинди сүзләрдә һзм сүзтезмәләрдә сакланып калган?

2. Хәлдән таю төшенчәсен башка сүзләр кулланып аңлатыгыз.

3. Кадак, корбан, кабак сүзләренең омоним булуын исбатлагыз.

4. Уян, ач, усал, караңгы, иртәнге, биек, зкрен, бәйлә, мен, җик сүзләренең антонимнарын табыгыз.

5.  Антонимнар кергән 5 мәкаль уйлагыз.
6. Нинди сүзләр күпмәгънәле дип атала?

7. Сүзләрнең омонимнарын табыгыз.

Тубал- ...., зураю- ...., карак - ..., сукырларны - ...., сабак - ...., алтынчы - ...., май-.....

8. Фразеологизмнарны рус теленә тәрҗемә итегез.

Күз карасы кебек саклау.

Күкерт кебек кабыну.

Ике куян артыннан куу.

Тел кычыту.

Озын сүзнең кыскасы.

Ачу тоту.

9. Текстны укыгыз. Тарихи сүзләрне табыгыз. Тарихи сүзләргә билгеләмз бирегез. 
Губерния түрәләре, киңәя баручы революцион хәрәкәтне таркату өчен, поплар, муллалар һәм полиция ярдәме белән, Казан заводларындагы, фабрикаларындагы рус һәм татар  эчшеләре арасына милли дошманлык коткысы салырга, аларны үзара талаштырырга җыендылар. ( К. Нәҗми)

II ВАРИАНТ

1. Ут сүзе, улән сүзенең синонимы буларак, нинди сүзләрдә һәм сүзтезмәләрдә сакланып калган?
2. Алтын куллы төшенчәсен башка сүзләр кулланып аңлатыгыз.

3. Сабак, пот, ял сүзләренең омоним булуын исбатлагыз.

4. Былтыр, кышын, матур, тирән, боз, тек, сат, ки, бас, тарт сүзләренең антонимнарын табыгыз.

5. Антонимнар кергән 5 сынамыш уйлап языгыз.

6. Җөмләләрне укыгыз. Синонимнарны табыгыз, кулланалыш үзенчәлекләрен аңлатыгыз. Синонимнарга билгеләмә бирегез.

1. Ә карт белән карсык, улларын көтә алмыйча, бер-бер артлы гүр иясе булганнар. 2. Соңыннан Башкортстанга күчеп, ул да шул үк үпкә авыруыннан вафат булды. 3. Ә меня безнең яшьтәш кыз- Шәмәк якта бергә каз көтеп үскән Асылбикә - ата-аналарыннан берүзе калып, урамда, капка төпләрендә ятып ачтан үлгән. 
(Ш. Маннур) 4. Колчак дигән бүре инде Себердә җанын бирде. Деникин дигәне Украина далаларында атының тоякларыннан әҗәл тапты. ( И. Гази).

7. Текстны укыгыз, искергән сүзләрне табыгыз. Искергән сүзләргә билгеләмә бирегез.

Ишетелмәгән сүз вә күрелмәгән нәрсә -һәрберсе гыйлем булганлыктан, табигый, мин дә бу сүзне ярятып отып алдым. Һәм шуны үземнән надан малайлар каршында тәкрарлап, алардан көлеп йөрер булдым. (Г. Тукай) 
ЛЕКСИКОЛОГИЯ
1. Сүзләрнең синонимнарын табыгыз.

Кунак йорты, биштәр, чатыр, сынау, кизү, түрә, афәрин, рәсми, мәдәният, җөмһурият, самолет, километр, адвокат, мөхтәрият, абонемент, союз, предприятие, унификация, суд.

2. Алынма сүзләрнең татар телендәге синонимнарын языгыз.

Горизонт, общежитие, километр, почтальон, художник, председатель, семья, класс, экзамен, следователь.
3. Антонимия күренешенә нигезләнеп төзелгән мәкальләрнең, табышмакларның дәвамын языгыз. 

1. Яхшы тел – яз кебек, ...... 2. Талымсызга тәмсез юк, ..... . 3. Картлар сүзен капчыкка сал, ... . 4. Өең кысан булса да, ... . 5. Гыйлемлек – нур, .... . 6. Эче куыш - ..... . 7. Ак сыер торып китә, ... . 8. Иртә килер, .... .

4. Мисалларны укыгыз, мәгънәрен аңлатыгыз, алар белән җөмләләр төзегез.  Бу төр антонимнарны ничек атыйлар?

Сакаллы сабый, күзле сукыр, камыр батыр, ирекле әсир, матур ялган, кызыл кара, кара аккош.

5. Шигырьләрдән омонимнарны табып языгыз, мәгънәләрен аңлатыгыз, русчага тәрҗемә итегез. Омонимнарны күпмәгънәле сүзләрдән аера торган үзенчзлекләрне әйтегез.
1. Әнкәй, кибеткә барсаң,

Башмакларның ал шунсын:

Ал җирлеге ак булсын,

Чәчәкләре ал булсын.

(Җ. Тәрҗеманов).
2. Буяуларым күп,

Яратканым – күк,

Менә ясыйм күк,

Нәкъ  чып- чын күк.

(Җ. Тәрҗеманов).
3. Кызык та соң казлар көтү,

Йөри алар көтү – көтү,

Үзенә бер рәхәт була
Кояш баеганны көтү.

(Җ. Тәрҗеманов).
5. Омонимнарны ясалышлары буенча төркемләгез. Алар белән җөмләләр төзегез. 
Көзге - көзге, язам – язам, чаба – чаба, Читаның – чит аның, тир – тир, бас – бас, карта – карта, яз- яз, алма – алма, бар – бар, чишмә - чишмә, баллы – баллы, бу – бу, гриф – гриф, балавыз – бал авыз.

6. Омонимнар белән җөмләләр төзеп языгыз.

Без- без, көтү – көтү, ак- ак, тал – тал, тел – тел, сал – сал, җиң – җиң, кара- кара, басма- басма, яшь – яшь, май – май, таба – таба, күк – күк.

7. Акыл сүзенеҗ төрле мәгънәләрен сайлап, кыска хикәя төзеп языгыз.

Акыл – кешенең уйлау, фикер йөртү саләте.

Акыл – иҗтиманый аң, ибтимагый фикер.

Акыл – уй, фикер.

Акыл – алдын – артын уйлау, уйлап эш итү.

Акыл – кешенең үз – үзенә контроле.

Акыл – сабак (алу)

8. Мисалларда җәя эчендә бирелгән сүзләр урынына автор кулланган фразеологизмнарны языгыз.

1. Ул җыен ( юк- бар нәрсәне) сөйләп йөри.  2. Сүзләр, вәгъдәләшүләр әллә төн буена барды, әллә (тиз) беттеме, моны аера алмадылар. 3 – Нәрсә ул тикле? (курыктың)? 4. Ул хәлфәдән, хәзрзттән байтак (кыйналды). 5. Миңзифа әбине (аптыратып бетерделәр) бит шул каһәр төшкерләре. 6. Кала килмешәгенең авыл матурларына кагылуын авыл яшьләре, әлбәттә, күтәрмәсләр, бер җаен табарлар да (кыйнарлар). 7. – Фәхри абзыйга (янап) йөрүчеләр күп иде, - дип өстәп куйды.  8. Нигә бик ( гаҗәпләндең?) 9. Канга буялып яткан коточкыч төстәге үлекне күргәч, ( сүзсез калдылар) . ( Г. Ибраһимов).

Сайлап алу өчен фразеологизмнар: күз ачып йомганчы, тузга язмаганны, котың очты, кабыргаларын санарлар, теңкәсенә тиделәр, чыбык ашады, исең китте, телдән язган кебек булдылар, теш кайрап.

9. Укыгыз. Сүзләрнең мәгънәсенә туры килә торган фразеологик берәмлекләр уйлап языгыз. 

     Игътибарсыз булу, матур сөйләү, үпкәләү, кызыгу, аңлаешсыз сөйләү, серләшү, курку, шатлану, сөйләмәслек итү, булдыксызлык, яшь, аңгыра, мәхрүм итү, оста сөйләү, әйтә күрмә, бердәмлек.

Урнәк:  игътибарсыз булу – авыз ачып йөрү;.....
10. Шигырьне укыгыз. Күчерелмә мәгънәле сүзләрне табыгыз һәм татарчага тәрҗемә итегез. Шигырьнең эчтәлеген татарча сөйләгез.

Аллея осенью.


Пышней, чем в ясный час рассвета,

                             Аллея пурпуром одета.

                             И зыбком золоте ветвей

                             Еще блистает праздник лета

                             Волшебной прелестью своей.

                             И ночь, сходящую в аллею,

                             Сквозь эту рдяную листву,

                             Назвать я сумраком не смею,

                             Но и зарей не назову!

                                                                            ( К. Феофанов).    
